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A 
  
abandùn  s.m.  abbandono. 
abandunàa  v.  abbandonare. 
abàt  v.  abbattere  s.m.  abate (pl. idem). 
abatimént  s.m.  abbattimento (pl. idem). 
abatü  agg.  abbattuto (f. abatüda) (pl. idem). 
abécedé  s.m.  abbecedario (pl. idem). 
abèlìi  v.  abbellire. 
abiàtich  s.m.  abiatico (f. abiàtica) (pl. idem). 
abigliamént  s.m.  abbigliamento (pl. idem). 
àbil  agg.  abile (f. àbila) (pl. abìi). 
abìs  s.m.  abisso (pl. idem). 
abità  agg.  abitato, popolato (f. abitàda) (pl. idem). 
abitàbil  agg.  abitabile (pl. abitabìi). 
abitànt  s.m. e f.  abitante (pl. idem). 
abitüà  agg.  abituato (f. abitüàda) (pl. idem). 
abitüàa  v.  abituare. 
abitüalmént  avv.  abitualmente. 
abitüdin  s.f.  abitudine (pl. idem).  
abitüdinàri  agg.  abitudinario (f. abitüdinària) (pl. idem). 
abitüé  agg.  abituale, abituato (pl. idem) / Francese habitué. 
abòrt  s.m.  aborto (pl. idem).  
abrasìv  agg.  abrasivo (f. abrasìva) (pl. idem). 
abréviàa  v.  abbreviare. 
abréviaziùn  s.f.  abbreviazione (pl. idem). 
abrüzés  agg.  abruzzese (f. abrüzésa) (pl. idem). 
abülich  agg.  abulico (f. abülica) (pl. idem). 
abulìi  v.  abolire. 
abuliziùn  s.f.  abolizione (pl. idem). 
abunà  s.m.  abbonato (f. abunàda) (pl. idem). 
abunàa  v.  abbonare. 
abunamént  s.m.  abbonamento (pl. idem). 
abundàa  v.  abbondare. 
abundànt  agg.  abbondante (pl. idem). 
abundànza  s.f.  abbondanza. 
aburtìi  v.  abortire. 
abüs  s.m.  abuso (pl. idem). 
abüsàa  v.  abusare. 
abüsìv  s.m.  abusivo (f. abüsiva) (pl. idem). 
académia  s.f.  accademia (pl. académi). 
acadü  s.m.  avvenimento (pl. idem). 
acampamént  s.m.  accampamento (pl.  idem). 
acampàs  v.  accamparsi. 
acanì  agg.  accanito (f. acanìda) (pl. idem). 
acanimént  s.m.  accanimento (pl. idem). 
acanìs  v.  accanirsi. 
acantunàa  v.  accantonare. 
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acaparàa  v.  accaparrare. 
acaparadùr  s.m.  accaparratore (f. acaparadùra) (pl. idem) / Durante la 
prima guerra mondiale gli accaparratori venivano detti pescicàni; nella 
seconda, bursanérìst. 
acaparamént  s.m.  accaparramento (pl. idem). 
acapatòi  s.m.  accappatoio (pl. idem). 
acativàs  v.  accattivarsi. 
acavalàa  v.  accavallare. 
acélérà  s.m.  treno «accelerato» (pl. idem). 
acéléràa  v.  accelerare. 
acéléradùr  s.m.  acceleratore (pl. idem). 
acéléraziùn  s.f.  accelerazione (pl. idem). 
acént  s.m.  accento (pl. idem). 
acèrtàa  v.  accertare . 
acèrtamént  s.m.  accertamento (pl. idem). 
acès  s.m.  accesso (pl. idem). 
acèsìbil  agg.  accessibile (f. acèsìbila) (pl. acésibìi). 
acèsòri  agg.  accessorio (pl. idem).  
acèt  agg.  accetto, gradito / Cul régàl l'è bèn acèt (Quel regalo è molto 
gradito). 
acètàa  v.  accettare. 
acètàbil  agg.  accettabile (pl. acétabìi). 
acètaziùn  s.f.  accettazione (pl. idem). 
acètùn  s.m.  acetone. 
aciàch  s.m.  acciacco (pl. idem). 
àcid  s.m.  acido (f. àcida) (pl. idem). 
acidént  s.m.  accidente, infortunio (pl. idem). 
acidéntà  agg.  accidentato, irregolare (pl. idem). 
acidéntàl  agg.  accidentale (pl. acidéntài). 
acidéntalmént  avv.  accidentalmente. 
aclamàa  v.  acclamare. 
aclamaziùn  s.f.  acclamazione (pl. idem). 
acòrd  s.m.  accordo, consenso (pl. idem).  
acòrdi  (→ acord) / I van d' acòrdi tàme can e gat (Vanno d'accordo come 
cane e gatto). 
acòrgias  v.  accorgersi. 
acqua che büscia  s.f.  acqua frizzante. 
acqua dùlza  s.f.  acqua dolce. 
acqua màrscia  s.f.  acqua stagnante. 
acqua ràsa  s.f.  ragia / Dal latino rasis, resina. 
acqua sànta  s.f.  acqua benedetta. 
acqua d’udùr  s.f.  profumo. 
àcqua usigénàda  s.f.  acqua ossigenata. 
acquarèl  s.m.  acquerello (pl. acquarèi). 
acquàri  s.m.  acquario (pl. idem). 
acquasantìn  s.m.  acquasantiera (pl. acquasantìt). 
acquàtich  agg.  acquatico (f. acquàtica) (pl. idem). 
acquédùt  s.m.  acquedotto (pl. idem). 
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acréditàa  v.  accreditare. 
acrubàtich  agg.  acrobatico (f. acrubàtica) (pl. idem). 
acrubazìa  s.f.  acrobazia (pl. acrubazìi). 
acugliént  agg.  accogliente (f. acugliénta) (pl. idem). 
acugliénza  s.f.  accoglienza (pl. acugliénz). 
acumpagnadùr  s.m.  accompagnatore (f. acumpagnadùra) (pl. idem).  
acumpagnamént  s.m.  accompagnamento (pl. idem). 
acumudàa  v.  accomodare. 
acumudamént  s.m.  accomodamento (pl. idem). 
acumudànt  agg.  accomodante (f. acumudànta) (pl. idem). 
acumudàs  v.  accomodarsi.   
acümülàa  v.  accumulare.                                  
acümüladùr  s.m.  accumulatore (pl. idem). 
acünt  s.m.  acconto (pl. idem). 
acürà  agg.  accurato (f. acürada) (pl. idem). 
acüratèza  s.f.  accuratezza (pl. acüratèz). 
acurdàa  v.  accordare. 
acurdadùr  s.m.  accordatore (f. acurdadùra) (pl. idem). 
acurdàs  v.  accordarsi. 
acurgimént  s.m.  accorgimento (pl. idem). 
acüsa  s.f.  accusa (pl. acüs). 
acüsà  s.m.  accusato (f. acüsada) (pl. idem). 
acüsàa  v.  accusare.  
acüsadùr  s.m.  accusatore (f. acüsadùra) (pl. idem). 
acustàa  v.  accostare. 
acustamént  s.m.  accostamento (pl. idem). 
acustàs  v.  accostarsi. 
acüstich  agg.  acustico (f. acüstica) (pl. idem). 
acüt  agg.  acuto (pl. idem).  
adàs  avv.  adagio, lentamente. 
adàsi  (→ adàs) / Adàsi, Biàsi (Adagio, Biagio) - si diceva per calmare un 
esagitato. 
adàt  agg.  adatto (f. adàta) (pl. idem). 
adatàa  v.  adattare. 
adatamént  s.m.  adattamento (pl. idem). 
adéguà  agg.  adeguato (f. adéguàda) (pl. idem). 
adéguàa  v.  adeguare. 
adérént  agg.  aderente (pl. idem). 
adérìi  v.  aderire. 
adès  avv.  adesso. 
adésiùn  s.f.  adesione (pl. idem). 
adésìv  s.m.  adesivo (f. adésìva) (pl. idem). 
adèstrà  agg.  addestrato (f. adèstràda) (pl. idem). 
adèstràa  v.  addestrare. 
adèstramént  s.m.  addestramento (pl. idem).   
adèt  s.m.  addetto (f. adèta) (pl. idem). 
aditìv  s.m.  additivo (pl. idem). 
adiziùn  s.f.  addizione (pl. idem). 
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adiziunàa  v.  addizionare. 
adòs  avv.   addosso. 
adrétüra  avv.  addirittura, nientemeno. 
adubàa  v.  addobbare. 
adugiàa  v.  adocchiare. 
adülàa  v.  adulare. 
adülatùr  agg.  adulatore (f. adülatùra) (pl. idem). 
adülaziùn  s.f.  adulazione (pl.  idem). 
aduléscént  s.m.e f.  adolescente (pl. idem). 
aduléscénza  s.f.  adolescenza. 
adült  agg.  adulto (f. adülta) (pl. idem). 
adültar  s.m.  adultero (f. adültara) (pl. idem). 
adültéri  s.m.  adulterio (pl. idem). 
adulurà  agg.  addolorato (f. aduluràda) (pl. idem). 
aduluràa  v.  addolorare. 
Aduluràda  pers.  Addolorata. 
adünàa  v.  adunare. 
adünàda  s.f.  adunata (pl. adünàd). 
adünànza  s.f.  adunanza (pl. adünànz). 
aduràa  v.  adorare. 
aduràbil  agg.  adorabile (pl. adurabìi). 
aduraziùn  s.f.  adorazione (pl. idem). 
adutà  s.m.  adottato (f. adutàda) (pl. idem). 
adutàa  v.  adottare. 
adutìv  agg.  adottivo (f. adutìva) (pl. idem). 
aduziùn  s.f.  adozione (pl. idem). 
afàbil  agg.  affabile (f. afàbila) (pl. afabìi). 
afacéndà  agg.  affacendato (f. afacéndàda) (pl. idem). 
afacéndàs  v.  affacendarsi. 
afaciàa  v.  affacciare. 
afaciàs  v.  affacciarsi. 
afamà  agg.  affamato (f. afamàda) (pl. idem).  
afamàa  v.  affamare. 
afàn  s.m.  affanno (pl. idem). 
afanàa  v.  affannare. 
afanùs  agg.  affannoso (f. afanùsa) (pl. idem). 
afàri  s.m.  affare, oggetto non definito, pene (pl. idem). 
afarìsta  s.m. e f.  affarista (pl. afarìst). 
afascinà  agg.  affascinato (f. afascinàda) (pl. idem). 
afascinàa  v.  affascinare. 
afascinànt  agg.  affascinante (pl. idem). 
afèrmà  agg.  affermato (f. afèrmàda) (pl. idem). 
afèrmàa  v.  affermare. 
afèrmatìv  agg.  affermativo (pl. idem). 
afèrmaziùn  s.f.  affermazione (pl. idem).  
afètìv  agg.  affettivo (f. afètìva) (pl. idem). 
aféziùn  s.f.  affetto (pl. idem). 
aféziunà  agg.  affezionato (f. aféziunàda) (pl. idem). 
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aféziunàa   v.  affezionare. 
afiancàa  v.  affiancare. 
afiancàs  v.  affiancarsi. 
afidàa  v.  affidare. 
afidamént  s.m.  affidamento (pl. idem). 
afisiùn  s.f.  affissione (pl. idem). 
afiuràa  v.  affiorare. 
aflüént  s.m.  affluente (pl. idem). 
aflüénza  s.f.  affluenza (pl. aflüénz). 
aflüs  s.m.  afflusso (pl. idem). 
afrèscàa  v.  affrescare. 
afrèsch  s.m.  affresco (pl. idem). 
africàn  s.m.  africano, tipo di pasticcino ricoperto di cioccolato (f. africàna) 
(pl. idem). 
afrùnt  s.m.  affronto (pl. idem). 
afruntàa  v.  affrontare. 
afulà  agg.  affollato (f. afulàda) (pl. idem). 
afulàa  v.  affollare. 
afulamént  s.m.  affollamento (pl. idem). 
afulàs  v.  affollarsi. 
afümicà  agg.  affumicato (f. afümicàda) (pl. idem). 
afümicàa  v.  affumicare. 
afundàa  v.  affondare. 
afùs  agg.  afoso (f. afùsa) (pl. idem). 
ag  s.m.  agio (pl. àgi). 
àgar  agg.  agro (f. àgra) (pl. idem). 
agénda  s.f.  agenda (pl. agénd). 
agént  s.m. e f. agente (pl. idem). 
agénzìa  s.f.  agenzia (pl. agénzìi). 
agétiv  s.m.  aggettivo (pl. idem). 
agéul  agg.  agevole (pl. idem). 
agéulàa  v.  agevolare. 
agéulaziùn  s.f.  agevolazione (pl. idem). 
agìi  v.  agire. 
àgil  agg.  agile (pl. idem). 
agità  agg.  agitato, scosso (f. agitàda) (pl. idem). 
agitàa  v.  agitare, scuotere. 
agitàs  v.  agitarsi. 
agitadùr  s.m.  agitatore, sobillatore (f. agitadùra) (pl. idem). 
agitaziùn  s.f.  agitazione. 
agiurnà  agg.  aggiornato (f. agiurnàda) (pl. idem). 
agiurnàa  v.  aggiornare. 
agiurnamént  s.m.  aggiornamento (pl. idem). 
agnél  s.m.  agnello (pl. agnéi). 
Agràn  loc.  Agrano (VB). 
agràri  agg.  agrario (f. agrària) (pl. idem). 
agravàa  v.  aggravare. 
agravànt  s.f.  aggravante (pl. idem).  
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agrédìi  v.  aggredire. 
agrégà  agg.  aggregato (f. agrégàda) (pl. idem). 
agrégàa  v.  aggregare. 
agrésiùn  s.f.  aggressione (pl.  idem). 
agrésìv  agg.  aggressivo (f. agrésìva) (pl. idem). 
agrésùr  agg.  aggressore (pl. idem). 
agrìcul  agg.  agricolo (f. agrìcula) (pl. agrìcui). 
agricultùr  s.m.  agricoltore (f. agricultùra) (pl. idem). 
agricultüra  s.f.  agricoltura. 
agrüm  s.m.  agrume (pl. idem). 
agunìa  s.f.  agonia, campana a morto / L'è sunà un' agunìa. 
agunizàa  v.  agonizzare. 
agùst  s.m.  agosto. 
agüzìn  s.m.  aguzzino (f. agüzìna) (pl.m. agüzìt) (pl.f. agüzin). 
ai  prep.  agli, alle, ai  s.m.  aglio (pl. idem) / Vènd ai ai cögh (Vendere aglio 
ai cuochi). 
aiòla  s.f.  aiuola (pl. aiòl).   
aiüt  s.m.  aiuto, soccorso (pl. idem). 
aiütànt  s.m.  aiutante (f. aiütànta) (pl. idem).  
al  prep.  al, allo. 
àla  prep.  alla  s.f.  ala (pl. al). 
alà  agg.  alato (f. alàda) (pl. idem). 
alabàstar  s.m.  alabastro. 
alaciamént  s.m.  allacciamento (pl. idem).  
alagàa  v.  allagare. 
alagamént  s.m.  allagamento (pl. idem). 
alambìch  s.m.  alambicco (pl. idem). 
alàn  s.m.  alano (pl. idem). 
alàrm  s.m.  allarme (pl. alàrmi). 
alarmàa  v.  allarmare. 
alarmànt  agg.  allarmante (pl. idem). 
alarmìsta  s.m. e  f.  allarmista (pl. alarmìst). 
àlba  s.f.  alba (pl. alb). 
Albagnàn  loc.  Albagnano (VB). 
àlbar  s.m.  albero (pl. idem). 
albèrgadùr  s.m.  albergatore (f. albèrgadùra) (pl. idem). 
albèrghér  agg.  alberghie ro (f. albèrghéra) (pl. albèrghéri).  
albìn  s.m.  albino (f. albìna) (pl.m. albìt) (pl.f. albìn). 
àlbum  s.m.  albo (pl. idem). 
alcòlich  agg.  alcolico (f. alcòlica) (pl. idem). 
àlcul  s.m.  alcole (pl. idem). 
alculìsmo  s.m.  alcolismo. 
alculizà  agg.  alcolista (f. alculizàda) (pl. idem). 
aléà  agg.  alleato (f. aléàda) (pl. idem). 
aléànza  s.f.  alleanza (pl. aléànz). 
alégar  agg.  allegro, alticcio (f. alégra) (pl. idem) / Sta sü alégar! (Stammi 
bene!). 
alégérìi  v.  alleggerire, alleviare. 
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alégrìa  s.f.  allegria. 
alénàa  v.  allenare. 
alénadùr  s.m.  allenatore (f. alénadùra) (pl.  idem). 
alénamént  s.m.  allenamento (pl. idem). 
alèrgìa  s.f.  allergia (pl. alèrgìi). 
alèrgich  agg.  allergico (f. alèrgica) (pl. idem). 
aléstìi  v.  allestire. 
aléstimént  s.m.  allestimento (pl. idem). 
alévàa  v.  allevare. 
alévamént  s.m.  allevamento (pl. idem). 
alévadùr  s.m.  allevatore (f. alévadùra) (pl. idem). 
alfabét  s.m.  alfabeto (pl. idem). 
alfabétich  agg.  alfabetico (f. alfabética) (pl. idem). 
alfiér  s.m.  alfiere (pl. idem). 
alfìn  avv.  alfine. 
àlga  s.f.  alga (pl. àlgh). 
algébrich  agg.  algebrico (f. algébrica) (pl. idem). 
aliév  s.m.  allievo (f. aliéva) (pl. idem). 
alimént  s.m.  alimento (pl. idem). 
aliméntàa  v.  alimentare. 
aliméntàs  v.  alimentarsi. 
aliméntaziùn  s.f.  alimentazione (pl. idem). 
alinéà  agg.  allineato (f. alinéàda) (pl. idem). 
alinéàa  v.  allineare. 
alinéamént  s.m.  allineamento (pl. idem). 
almén  avv.  almeno. 
alòg  s.m.  alloggio (pl. idem). 
alp  s.f.  alpe (pl. idem). 
alpìn  s.m. e f.  alpino (pl.  alpìni). 
alpinìsta  s.m. e f.  alpinista (pl. alpinìst). 
alt  agg.  alto, elevato (f. àlta) (pl. idem). 
altaléna  s.f.  altalena (pl. altalén). 
altàr  s.m.  altare (pl. idem). 
àltar  agg.  altro (f. àltra) (pl. idem).  
àltar post  avv.  altrove. 
àltarchè  avv.  altroché. 
altérà  agg.  alterato (f. altéràda) (pl. idem). 
altéràa  v.  alterare. 
altéràbil  agg.  alterabile (pl. idem). 
altéraziùn  s.f.  alterazione (pl. idem). 
altèrn  agg.  alterno (f. altèrna) (pl. idem). 
altèrnàa  v.  alternare. 
altèrnadùr  s.m.  alternatore (pl. idem). 
altèrnatìva  s.f.  alternativa (pl. altèrnatìv). 
altèza  s.f.  altezza (pl. altèz). 
altipiàn  s.m.  altipiano (pl. idem). 
altitüdin  s.f.  altitudine (pl. idem). 
* altrér  avv.  ierlaltro. 
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altrètànt  agg.  altrettanto (f. altrètànta) (pl. idem). 
altrüìsta  s.m e f.  altruista (pl. altrüìst). 
altuparlànt  s.m.  altoparlante (pl. idem) / Da alcuni chiamato autoparlànt. 
altüra  s.f.  altura (pl. altür). 
alücinà  agg.  allucinato (f. alücinàda) (pl. idem).  
alücinànt  agg.  allucinante (pl. idem). 
alücinaziùn  s.f.  allucinazione (pl. idem). 
alüd  v.  alludere. 
alugiàa  v.  alloggiare.  
alùn  s.m.  alone (pl. idem). 
alùra  avv.  allora. 
aluntanàa  v.  allontanare.  
aluntanamént  s.m.  allontanamento. 
alüsiùn  s.f.  allusione (pl.  idem). 
alüsìv  agg.  allusivo (f. alüsìva) (pl. idem). 
alüviùn  s.f.  alluvione (pl. idem). 
alüviunà  agg.  alluvionato (f. alüviunàda) (pl. idem). 
Alz  loc. Alzo. 
alzàa  v.  alzare.  
* alzàda  s.f.  parte superiore di un mobile (pl. alzà). 
alzàs  v.  alzarsi.  
amà  agg.  amato (f. amàda) (pl. idem). 
amàa  v.  amare. 
amàbil  agg.  amabile (pl.  amàbii). 
amadùr  s.m.  amatore (f. amadùra) (pl. idem). 
amànt  s.m. e f.  amante (pl. idem). 
amarégià  agg.  amareggiato (f. amarégiàda) (pl. idem). 
amarégiàa  v.  amareggiare. 
amarèt  s.m.  amaretto (pl. idem). 
amàs  s.m.  ammasso (pl. idem). 
* ambàa  v.  accostare / Ambàa  i gélusìi (Accostare le persiane). 
ambasciadùr  s.m.  ambasciatore (f. ambasciadùra) (pl. idem). 
àmbi  s.m.  ambo (pl. idem). 
ambiént  s.m.  ambiente (pl. idem). 
ambiéntàa  v.  ambientare. 
ambiéntàl  agg.  ambientale (pl. ambientài). 
ambìi  v.  ambire. 
ambiziùn  s.f.  ambizione (pl. idem). 
ambiziùs  agg.  ambizioso (f. ambiziùsa) (pl. idem). 
Ambléto  pers.  Amleto. 
Ambrös  pers.  Ambrogio. 
ambrusiàn  agg.  ambrosiano (f. ambrusiàna) (pl. idem). 
ambülànt  agg.  ambulante (pl. idem). 
ambülànza  s.f.  ambulanza (pl. ambülànz). 
ambülatòri  s.m.  ambulatorio (pl. idem). 
amès  agg.  ammesso (f. amèsa) (pl. idem). 
amèt  v.  ammettere. 
amichévul  agg.  amichevole (f. amichévula) (pl. amichévui). 
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amicìzia  s.f.  amicizia (pl. amicìzi). 
àmid  s.m.  amido (pl. idem). 
aministràa  v.  amministrare. 
aministradùr  s.m.  amministratore (f. aministradùra) (pl. idem) .  
aministratìv  agg.  amministra tivo (f. aministratìva) (pl. idem). 
aministraziùn  s.f.  amministrazione (pl. idem). 
amirà  agg.  ammirato (f. amiràda) (pl. idem). 
amiràa  v.  ammirare. 
amiradùr  s.m.  ammiratore (f. amiradùra) (pl. idem). 
amiraziùn  s.f.  ammirazione. 
amirévul  agg.  ammirevole (f. amirévula) (pl. amirévui). 
amìs  s.m.  amico (f. amìsa) (pl. idem). 
amisiùn  s.f.  ammissione (pl. idem). 
* ammò  avv.  ancòra (contrazione di ancamò) / Ti sé ammò chi? (Sei ancora 
qua?). 
àmpi  agg.  ampio (f. àmpia) (pl. idem). 
amplès  s.m.  amplesso (pl. idem). 
ampliàa  v.  ampliare. 
ampliamént  s.m.  ampliamento (pl. idem). 
amplificatùr  s.m.  amplificatore (pl. idem). 
ampùla  s.f.  ampolla (pl. ampùl). 
ampütàa  v.  amputare. 
ampütaziùn  s.f.  amputazione (pl. idem). 
amunìaca  s.f.  ammoniaca. 
amuniziùn  s.f.  ammonizione (pl. idem). 
amùr  s.m.  amore (pl. idem). 
amurbidént  s.m.  ammorbidente (pl. idem). 
amurbidìi  v.  ammorbidire. 
amurévul  agg.  amorevole (f. amurévula) (pl. amurévui). 
amurtamént  s.m.  ammortamento (pl. idem). 
amurtizatùr  s.m.  ammortizzatore (pl. idem). 
an  s.m.  anno (pl. àgn). 
Àna  pers.  Anna. 
anacquà  agg.  annacquato (f. anacquàda) (pl. idem). 
anacquàa  v.  annacquare. 
anàda  s.f.  annata (pl. anà). 
anàgraf  s.f.  anagrafe (pl. idem). 
analcòlich  agg.  analcolico (f. analcòlica) (pl. idem). 
anàlis  s.f.  analisi (pl. idem). 
analizàa  v.  analizzare. 
analugìa  s.f.  analogia (pl. analugìi). 
anàrchich  agg.  anarchico (f. anàrchica) (pl. idem). 
anatòmich  agg.  anatomico (f. anatòmica) (pl. idem). 
anatumìa  s.f.  anatomia (pl. anatumìi). 
ànca  s.f.  anca  cong.  anche, pure / La ga un dulùr ànca a l’ànca (Le duole 
anche l’anca). 
* ancamò  (→ ammò).  
anciùa  s.f.  acciuga (pl. anciùv) / Era detto anciuàt un venditore  



Gian Giacomo Guilizzoni 
Tutti i diritti riservati. Vietata la pubblicazione con ogni mezzo. 

10

ambulante di pesci in salamoia.  
ancurà  agg.  ancorato (f. ancuràda) (pl. idem). 
àncura  s.f.  àncora (pl. àncur). 
andadüra  s.f.  andatura (pl. andadür). 
andamént  s.m.  andamento (pl. idem). 
andànt  agg.  dozzinale (f. andànta) (pl. idem). 
andàz  s.m.  andazzo (pl. idem). 
anél  s.m.  anello (pl.  anéi). 
anémich  agg.  anemico (f. anémica) (pl. idem). 
anès  agg.  annesso (f. anèsa) (pl. idem). 
anèsiun  s.f.  annessione (pl. idem) .  
anéstétich  s.m.  anestetico (pl. idem). 
anèt  v.  annettere. 
anfìbi  agg.  anfibio (pl. idem). 
ànfura  s.f.  anfora (pl. ànfur). 
angélich  agg.  angelico (f. angélica) (pl. idem). 
àngiul  s.m.  angelo (pl. àngiui).  
àngul  s.m.  angolo (pl. àngui). 
angulùs  agg.  angoloso (f. angulùsa) (pl. idem). 
angüria   s.f.  cocomero (pl. angüri). 
angùscia  s.f.  angoscia (pl. angùsc). 
anguscià  agg.  angosciato (f. angusciàda) (pl. idem). 
angusciàa  v.  angosciare. 
angusciùs  agg.  angoscioso (f. angusciùsa) (pl. idem). 
* ànidra  s.f.  anatra (pl. ànid).  
* ànidra sèlvàdiga  s.f.  germano reale (pl. ànid sèlvàdigh). 
aministradùr  s.m.  amministratore (f. aministradùra) (pl. idem). 
animà  agg.  animato (f. animàda) (pl. idem). 
ànima  s.f.  anima (pl. ànim). 
ànima lùnga  s.m.  spilungone. 
animàa  v.  animare. 
animadùr  s.m.  animatore (f. animadùra) (pl. idem). 
animàl  s.m.  animale (pl. animài). 
animaziùn  s.f.  animazione (pl. idem).  
animùs  agg.  animoso (f. animùsa) (pl. idem). 
animusità  s.f.  animosità. 
ànis  s.m.  anice / Veniva detto pan d’ànis il pan di Spagna aromatizzato con 
anice. 
anivèrsàri  s.m.  anniversario (pl. idem). 
anònim  agg.  anonimo (f. anònima) (pl. idem). 
ansiùs  agg.  ansioso (f. ansiùsa) (pl. idem). 
ànta  s.f.  anta (pl. ant). 
antagunìsta  s.m. e f.  antagonista (pl. antagunìst). 
antàrtich  agg.  antartico (pl. idem). 
antéguèra  s.m.  anteguerra. 
anténà  s.m.  antenato (f. anténàda) (pl. idem). 
antèna  s.f.  antenna (pl. antèn). 
antériùr  agg.  anteriore (pl. idem). 
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antibiòtich  s.m.  antibiotico (pl. idem). 
anticàia  s.f.  anticaglia (pl. anticài). 
anticàmara  s.f.  anticamera (pl. anticàmar). 
anticamént  avv.  anticamente. 
antìch  agg.  antico (f. antìga) (pl. idem). 
antìcip  s.m.  anticipo (pl. idem). 
anticipà  agg.  anticipato (f. anticipàda) (pl. idem). 
anticipàa  v.  anticipare. 
anticipaziùn  s.f.  anticipazione (pl. idem). 
anticumünìsta  agg.  anticomunista (pl. anticumünìst). 
anticunfurmìsta  agg.  anticonformista (pl. anticunfurmìst). 
anticungélànt  s.m.  anticongelante (pl. idem). 
antidémucràtich  agg.  antidemocratico (f. antidemucratica) (pl. idem). 
antiécunòmich  agg.  antieconomico (f. antiécunòmica) (pl. idem). 
antifascìsta  agg.  antifascista (pl. antifascìst). 
antinèbia  agg.  antinebbia. 
antipàst  s.m.  antipasto (pl. idem). 
antipàtich  agg.  antipatico (f. antipàtica) (pl. idem). 
antiquà  agg.  antiquato (f. antiquàda) (pl. idem). 
antiquàri  s.m. antiquario (f. antiquària) (pl. idem). 
antirügin  agg.  antiruggine. 
Antòni  pers.  Antonio. 
Antrùna  loc.  Antronapiana (VB). 
Antulìva  loc.  Antoliva (VB). 
antulugìa  s.f.  antologia (pl. antulugìi). 
anüàl  agg.  annuale (pl. anüài). 
anüalmént  avv.  annualmente. 
anülàa  v.  annullare. 
anülamént  s.m.  annullamento (pl. idem). 
anülàr  s.m.  anulare (pl. idem). 
anünzi  s.m.  annuncio (pl. idem). 
anünziàa  v.  annunciare. 
anünziadùr  s.m.  annunciatore (f. anünziadùra) (pl. idem). 
Anünziaziùn  s.f.  Annunciazione. 
anurmàl  agg.  anormale (f. anurmàla) (pl. idem). 
anùs  agg.  annoso (f. anùsa) (pl. idem). 
* anvélòp  s.f.  busta (pl. idem) / Francese enveloppe. 
anziàn  agg.  anziano (f. anziàna) (pl. idem).  
Anzòla  loc.  Anzola d' Ossola (VB).  
apàlt  s.m.  appalto (pl. idem). 
apaltàa  v.  appaltare. 
apaltadùr  s.m.  appaltatore (f. apaltadùra) (pl. idem). 
apanà  agg.  appannato (f. apanàda) (pl. idem). 
apanàa  v.  appannare. 
apanàs  v.  appannarsi. 
aparèchi  s.m.  apparecchio (pl. idem). 
aparèchiadüra  s.f.  apparecchiatura (pl. aparèchiadür). 
aparént  agg.  apparente (pl. idem). 
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aparénza  s.f.  apparenza (pl. aparénz). 
aparìi  v.  apparire. 
apariscént  agg.  appariscente (f. apariscénta) (pl. idem). 
apariziùn  s.f.  apparizione (pl. idem). 
apartamént  s.m.  appartamento (pl. idem). 
apasiunà  agg.   appassionato (f. apasiunàda) (pl. idem). 
apasiunàa  v.  appassionare. 
apasiunànt  agg.  appassionante (pl. idem). 
apàtich  agg.  apatico (f. apàtica) (pl. idem). 
apèl  s.m.  appello (pl. apèi). 
apèlas  v.  appellarsi.  
apéna  avv.  appena. 
apéritìv  s.m.  aperitivo (pl. idem). 
apétìt  s.m.  appetito (pl. idem). 
apétitùs  agg.  appetitoso (f. apétitùsa) (pl. idem). 
apìli  s.m.  appiglio (pl. idem). 
apiùmb  avv.  appiombo. 
aplaüdìi  v.  applaudire. 
aplàüs  s.m.  applauso (pl. idem). 
aplicàa  v.  applicare. 
aplicaziùn  s.f.  applicazione (pl. idem). 
apòg  s.m.  appoggio (pl. idem). 
* apòsta  avv.  appositamente, di proposito.  
apòstul  s.m.  apostolo (pl. apòstui). 
apréndìsta  s.m. e f.  apprendista (pl. apréndìst). 
aprénsiùn  s.f.  apprensione (pl. idem). 
aprénsìv  agg.  apprensivo (f. aprénsìva) (pl. idem). 
aprèzàa  v.  apprezzare. 
aprèzàbil  agg.  apprezzabile (pl. idem).  
aprèzamént  s.m.  apprezzamento (pl. idem). 
aprìl  s.m.  aprile. 
apròd  s.m.  approdo (pl. idem). 
aprudàa  v.  approdare. 
aprufitàa  v.  approfittare. 
aprufitàs  v.  approfittarsi. 
aprufundìi  v.  approfondire. 
aprusimà  agg.  approssimato (f. aprusimàda) (pl. idem). 
aprusimàa  v.  approssimare. 
aprusimatìv  agg.  approssimativo (f. aprusimatìva) (pl. idem). 
aprusimaziùn  s.f.  approssimazione (pl. idem). 
apruvàa  v.  approvare. 
apruvaziùn  s.f.  approvazione (pl. idem). 
apucalìs  s.m.  apocalisse. 
apugiàa  v.  appoggiare. 
apulugìa  s.f.  apologia (pl. apulugìi). 
apùnt  s.m.  appunto (pl. apùnti). 
apuntà  s.m.  appuntato (pl. idem). 
apuntamént  s.m.  appuntamento (pl. idem). 
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apustòlich  agg.  apostolico (f. apustòlica) (pl. idem). 
àquila  s.f.  aquila (pl. àquil). 
aquilùn  s.m.  aquilone (pl. idem). 
aràa  v.  arare.  
àrab  s.m.  arabo (f. àraba) (pl. idem). 
aradüra  s.f.  aratura. 
arafàa  v.  arraffare. 
aranciàda  s.f.  aranciata (pl. arancià) (→ narànz). 
aranciùn  agg.  arancione. 
aràz  s.m.  arazzo (pl. idem). 
arbitràa  v.  arbitrare. 
arbitràri  agg.  arbitrario (f. arbitrària) (pl. idem). 
arbìtri  s.m.  arbitrio (pl. idem). 
arburèla  s.f.  alborella (pl. arburèl). 
arcàda  s.f.  arcata (pl. arcà). 
arch  s.m.  arco (pl. idem). 
archibüs  s.m.  archibugio (pl. idem). 
architèt  s.m.  architetto (pl. idem). 
architètüra  s.f.  architettura (pl. architètür). 
architràv  s.m.  architrave (pl. idem). 
archìvi  s.m.  archivio (pl. idem). 
archiviàa  v.  archiviare. 
arciprét  s.m.  arciprete (pl. idem). 
arciùn  s.m.  arcione (pl. idem). 
arcivèscuv  s.m.  arcivescovo (pl. idem). 
ardént  agg.  ardente (pl. idem). 
ardùr  s.m.  ardore (pl. idem). 
arédàa  v.  arredare. 
arédadùr  s.m.  arredatore (f. arédadùra) (pl. idem). 
arédamént  s.m.  arredamento (pl. idem). 
arénàa  v.  arenare. 
arénàs  v.  arenarsi. 
aréndas  v. arrendersi. 
aréndévul  agg.  arrendevole (f. aréndévula) (pl. aréndévui). 
arèst  s.m.  arresto (pl. idem). 
arèstà  agg.  arrestato (f. arèstàda) (pl. idem). 
arèstàa  v.  arrestare. 
arétrà  agg.  arretrato (f. arétràda) (pl. idem). 
aréuplàno  s.m.  aeroplano (pl. aréuplàni). 
aréupòrt  s.m.  aeroporto (pl. idem). 
àrgan  s.m.  argano (pl. idem).   
argènt  s.m.  argento (pl. idem). 
argèntà  agg.  argentato (f. argèntàda) (pl. idem). 
argìla  s.f.  argilla (pl. argìl). 
argilùs  agg.  argilloso (f. argilùsa) (pl. idem). 
arginàa  v.  arginare. 
argumént  s.m.  argomento (pl. idem). 
ària  s.f.  aria (pl. àri). 
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ariégià  agg.  ventilato (f. ariégiàda) (pl. idem). 
ariégiàa  v.  aerare, ventilare. 
arìnga  s.f.  aringa, arringa (pl. arìngh). 
aringàa  v.  arringare. 
aristucràtich  agg.  aristocratico (f. aristucràtica) (pl. idem). 
aristucrazìa  s.f.  aristocrazia (pl. aristucrazìi). 
aritmétich  agg.  aritmetico (f. aritmética) (pl. idem). 
ariùs  agg.  ventilato, proveniente della campagna (f. ariùsa) (pl. idem) / L'è 
'n vèrbanés ariùs. 
arìv  s.m.  arrivo, traguardo (pl. idem).  
àrma  s.f.  arma (pl. arm). 
armà  agg.  armato (f. armàda) (pl. idem). 
armàa  v.  armare. 
armàda  s.f.  armata (pl. armà). 
armadùr  s.m.  armatore (pl. idem). 
armadüra  s.f.  armatura (pl. armadür). 
armamént  s.m.  armamento (pl. idem). 
* armàndula  s.m.  mandorla (pl. armàndul). 
Armén  loc.  Armeno.  
armirö  s.m.  armaiolo (pl. idem). 
armistìzi  s.m.  armistizio (pl. idem). 
* armuàr  s.m.  armadio (pl. idem) / Francese armoir.  
armunìa  s.f.  armonia (pl. armunìi). 
armuniùs  agg.  armonioso (f. armuniùsa) (pl. idem). 
arnés  s.m.  arnese (pl. idem). 
àrpa  s.f.  arpa (pl. arp). 
arpiùn  s.m.  arpione (pl. idem). 
arpiunàa  v.  arpionare. 
arsénàl  s.m.  arsenale (pl. arsénài). 
arsènich  s.m.  arsenico. 
arsüra  s.f.  arsura. 
art  s.f.  arte (pl. idem). 
artéria  s.f.  arteria (pl. artéri). 
artériùs  agg.  arterioso (f. artériùsa) (pl. idem). 
àrtich  agg.  artico (pl. idem). 
* articiòch  s.m.  carciofo (pl. idem) / Dal francese artichaut. Il cuore del 
carciofo era detto ul pusée bun di articiòch (La parte migliore del carciofo). 
artìcul  s.m.  articolo  agg.  eccentrico/a (pl. artìcui). 
articulà  s.m.  veicolo articolato (pl. idem). 
articulaziùn  s.f.  articolazione (pl. idem). 
artificiàl  agg.  artificiale (pl. artificiài). 
artifìzi  s.m.  artificio (pl. idem) / Fögh d'artifìzi (Spettacolo pirotecnico). 
artigianà  s.m.  artigianato. 
artigiàn  s.m.  artigiano (f. artigiàna) (pl. idem). 
artigianàl  agg.  artigianale (pl. artigianài). 
artigliér  s.m.  artigliere (pl. idem). 
artìli  s.m.  artiglio (pl. idem). 
artìsta  s.m. e f.  artista (pl. artìst). 
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artìstich  agg.  artistico (f. artìstica) (pl. idem). 
artrìtide  s.f.  artrite. 
arumàtich  agg.  aromatico (f. arumàtica) (pl. idem). 
Arùna  loc.  Arona. 
arüolàa  v.  arruolare. 
arutundàa  v.  arrotondare. 
arzìl  agg.  arzillo (f. arzìla) (pl. arzìi). 
as  s.m.  asse, asso (pl. idem) / I as dal légnamé (Le assi del falegname). 
L’as da pìch (L' asso di picche). 
asàg  s.m.  assaggio (pl. idem). 
asalidùr  s.m.  assalitore (f. asalidùra) (pl. idem). 
asalìi  v.  assalire. 
asàlt  s.m.  assalto (pl. idem) 
àsan  s.m.  asino (f. àsna) (pl. idem).  
ascénsör  s.m.  ascensore (pl. idem) / Francese ascenseur.  
Ascénsiùn  s.f.  Ascensione (pl. idem). 
ascès  s.m.  ascesso (pl. idem). 
Ascùna  loc.  Ascona. 
* asé  avv.  abbastanza / L’è asé o l’è mia asé? (Basta o no?).  
asécundàa  v.  assecondare. 
asédi  s.m.  assedio (pl. idem). 
asédià  agg.  assediato (f. asédiàda) (pl. idem). 
asédiàa  v.  assediare. 
asédiànt  agg.  assediante (pl. idem). 
asègn  s.m.  assegno (pl. idem) 
aségnà  agg.  assegnato (f. aségnàda) (pl. idem). 
aségnàa  v.  assegnare. 
aségnamént  s.m.  assegnamento (pl. idem). 
* asèla  s.f.  ascella (pl. asèl).  
asémbramént  s.m.  assembramento (pl. idem). 
asént  agg.  assente (pl. idem). 
aséntàs  v.  assentarsi.    
asénza  s.f.  assenza (pl. asénz). 
asénzi  s.m.  assenzio. 
asèstà  agg.  assestato (f. asèstàda) (pl. idem). 
asèstàa  v.  assestare. 
asèstamént  s.m.  assestamento (pl. idem). 
asèstàs  v.  assestarsi. 
asésùr  s.m.  assessore (f. asésùra) (pl. idem). 
asésurà  s.m.  assessorato (pl. idem). 
* asét  s.m.  aceto (pl. idem).  
asèt  s.m.  assetto (pl. idem). 
asfàlt  s.m.  asfalto (pl. idem). 
asfaltàa  v.  asfaltare. 
asfisiàa  v.  asfissiare. 
asfisiànt  agg.  asfissiante (pl. idem). 
asiàtich  agg.  asiatico (f. asiàtica) (pl. idem). 
asicürà  agg.  assicurato (f. asicüràda) (pl. idem). 
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asicüràa   v.  assicurare. 
asicüradùr  s.m.  assicuratore (f. asicüradùra) (pl. idem). 
asicüràs  v.  assicurarsi. 
asicüraziùn  s.f.  assicurazione (pl. idem). 
asimilàa  v.  assimilare. 
asìst  v.  assistere. 
asistént  agg.  assistente (pl. idem). 
asisténza  s.f.  assistenza (pl. asisténz). 
asistì  agg.  assistito (f. asistìda) (pl. idem). 
* asnàda  s.f.  scemenza (pl. asnà). 
* asnìn  s.m.  asinello  agg.  ignorante (f. asnìna) (pl.m. asnìt) (pl.f. asnìn). 
asòlt  agg.  assolto (f. asòlta) (pl. idem). 
asòlv  v.  assolvere. 
àspar  agg.  aspro, agro (f. àspra) (pl. idem). 
aspèt  s.m.  aspetto, attesa (pl. idem). 
aspètatìva  s.f.  aspettativa (pl. aspètatìv). 
aspiràa  v.  aspirare. 
aspiradùr  s.m.  aspiratore (pl. idem). 
aspirànt  agg.  aspirante (pl. idem). 
aspirapùlvar  s.m.  aspirapolvere (pl. idem). 
aspiraziùn  s.f.  aspirazione (pl. idem). 
àsta  s.f.  asta (pl. ast). 
astémi  agg.  astemio (pl.  idem). 
asténsiùn  s.f.  astensione (pl. idem). 
astringént  agg.  astringente (pl. idem). 
astrònum  s.m.  astronomo (f. astrònuma) (pl. idem). 
astrulugìa  s.f.  astrologia / A sèm in ul Dümila ma ghè ammò tànta  
gént che la ciàpa par or culà i stüpidà chi dìsan i stròlogi (Viviamo nel XXI 
secolo eppure molti prendono per oro colato le idiozie degli astrologi). 
astrunòmich  agg.  astronomico (f. astrunòmica) (pl. idem). 
astrunumìa  s.f.  astronomia. 
astüc  s.m.  astuccio (pl. idem). 
asucià  agg.  associato (f. asuciàda) (pl. idem). 
asuciàa  v.  associare. 
asuciaziùn  s.f.  associazione (pl. idem). 
àsula  s.f.  asola (pl. àsul). 
asülüd  agg.  assoluto (f. asülüda) (pl. idem). 
asülüziùn  s.f.  assoluzione (pl. idem). 
asüm  v.  assumere. 
asümas  v.  assumersi. 
Asùnta  pers.  Assunta.  
asünziùn  s.f.  assunzione (pl. idem). 
asurbént  agg.  assorbente (pl. idem). 
asurbìi  v.  assorbire. 
asurbimént  s.m.  assorbimento (pl. idem). 
asürd  agg.  assurdo (f. asürda) (pl. idem). 
asurtì  agg.  assortito (f. asurtìda) (pl. idem). 
asurtimént   s.m.  assortimento. 
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at  s.m.  atto, azione (pl. àti). 
atàch  s.m.  attacco, assalto (pl. idem). 
* atégèr  s.f.  scaffalino (pl. idem) / Dal francese étagère. 
atégiàa  v.  atteggiare. 
atégiamént  s.m.  atteggiamento (pl. idem). 
atégiàs  v.  atteggiarsi. 
aténdént  s.m.  attendente (pl. idem). 
aténdìbil  agg.  attendibile (pl. idem). 
atént  agg.  attento (f. aténta) (pl. idem). 
aténtà  s.m.  attentato (pl. idem). 
aténüàa  v.  attenuare. 
aténüant  s.f.  attenuante (pl. idem). 
aténziùn  s.f.  attenzione (pl. idem). 
atèràa  v.  atterrare. 
atèràg  s.m.  atterraggio (pl. idem).  
atèstà  s.m.  attestato (pl. idem). 
atèstàa  v.  attestare. 
atèstaziùn  s.f.  attestazione (pl. idem). 
àtim  s.m.  attimo (pl. idem) / «Atimìn», fortunatamente, non esiste. 
atiràa  v.  attrarre. 
atitüdin  s.f.  attitudine (pl. idem). 
atìv  agg.  attivo (f. atìva) (pl. idem). 
ativàa  v.  attivare. 
ativaziùn  s.f.  attivazione (pl. idem). 
atmusféra  s.f.  atmosfera (pl.  atmusfér). 
atmusférich  agg.  atmosferico (f. atmusférica) (pl. idem). 
atòmich  agg.  atomico (f. atòmica) (pl. idem). 
atracàa  v.  attraccare. 
atràch  s.m.  approdo (pl.  idem). 
atraént  agg.  attraente (f. atraénta) (pl. idem). 
atravèrsàa  v.  attraversare. 
atravèrsamént  s.m.  attraversamento (pl. idem). 
atraziùn  s.f.  attrazione (pl. idem). 
atrèz  s.m.  attrezzo (pl. idem). 
atrèzàa  v.  attrezzare. 
atrèzadüra  s.f.  attrezzatura (pl. atrèzadür). 
atribüìi  v.  attribuire. 
atribüziùn  s.f.  attribuzione (pl. idem). 
atròs  agg.  atroce (pl. idem). 
atüàa  v.  attuare. 
atüàl  agg.  attuale (pl. atüài). 
atüalmént  avv.  attualmente. 
àtum  s.m.  atomo (pl. idem). 
atùr  s.m.  attore (f. atrìs) (pl.m. idem) (pl.f. atrìs). 
atütìi  v.  attutire. 
aucàt  s.m.  avvocato (pl. idem). 
aügüràa  v.  augurare. 
aügüràl  agg.  augurale (pl. idem). 
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aügüri  s.m.  augurio (pl. idem). 
àula  s.f.  aula (pl. àul). 
aulgìbil  s.m.  avvolgibile (pl. idem) 
aulgimént  s.m.  avvolgimento (pl. idem). 
aumént  s.m.  aumento (pl. idem). 
auméntàa  v.  aumentare. 
ausiliàri  agg.  ausiliare, ausiliario (f. ausiliària) (pl. idem). 
aüstér  s.m.  austero (f. aüstéra) (pl. idem). 
aüstérità  s.f.  austerità. 
àuto  s.f.  automobile (pl. idem). 
* av  s.f.  ape  (pl. idem).  
* àva  (→ av). 
avàl  s.m.  avallo (pl. avài). 
avalàa  v.  avallare. 
avalamént  s.m.  avvallamento (pl. idem). 
avanòt  s.m.  avannotto (pl. idem). 
avanzàa  v.  avanzare . 
avanzàda  s.f.  avanzata (pl. avanzàd). 
avàr  s.m.  avaro (f. avàra) (pl. idem). 
avèlènà  agg.  avvelenato (f. avèlènàda) (pl. idem). 
avèlènàa  v.  avvelenare. 
avèlènàs  v.  avvelenarsi. 
avénimént  s.m.  avvenimento (pl. idem). 
avénìr  s.m.  avvenire. 
avéntìzi  agg.  avventizio (f. avéntìzia) (pl. idem). 
* avéntùr  s.m.  cliente (f. avéntùra) (pl. idem). 
avéntüra  s.f.  avventura (pl. avéntür). 
avéntürus  agg.  avventuroso (f. avéntürusa) (pl.  idem). 
avéràs  v.  avverarsi.  
avèrbi  s.m.  avverbio (pl. idem). 
avèrsàri  s.m.  avversario (f. avèrsària) (pl. idem). 
avèrsiùn  s.f.  avversione (pl. idem).  
avèrtìi  v.  avvertire. 
avèrtimént  s.m.  avvertimento (pl. idem). 
avià  agg.  avviato (f. aviàda) (pl. idem). 
aviàa  v.  avviare. 
aviadùr  s.m.  aviatore (f. aviadùra) (pl.  idem). 
aviamént  s.m.  avviamento (pl. idem). 
aviaziùn  s.f.  aviazione (pl. idem). 
àvid  agg.  avido (f. àvida) (pl. idem). 
aviér  s.m.  aviere (pl. idem). 
avilént  agg.  avvilente (pl. idem). 
avilì  agg. avvilito (f. avilìda) (pl. idem).  
avilìi  v.  avvilire. 
avincént  agg.  avvincente (pl. idem). 
avìs  v.  s.m.  avviso (pl. idem). 
avisàa  v.  avvisare. 
* azàl  s.m.  acciaio (pl. azài). 



Gian Giacomo Guilizzoni 
Tutti i diritti riservati. Vietata la pubblicazione con ogni mezzo. 

19

* azalìn  s.m.  acciarino (pl. azalìt). 
azàrd  s.m.  azzardo (pl. idem). 
azardà  agg.  azzardato (f. azardàda) (pl. idem). 
azardàa  v.  azzardare. 
aziénda  s.f.  azienda (pl. aziénd). 
aziéndàl  agg.  aziendale (pl. aziéndài).  
aziùn  s.f.  azione (pl. idem). 
aziunàa  v.  azionare. 
 


